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Einflihrung

1 Einfihrung

Mit dem Kauf des Hochdruck-Reinigers von CLEAN-
CRAFT haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese informiert Gber die sachgerechte Inbetriebnahme,
den bestimmungsgemaBen Einsatz sowie (ber die si-
chere und effiziente Bedienung und Wartung des Hoch-
druck-Reinigers.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Hochdruck-Rei-
nigers. Sie ist stets am Einsatzort des Hochdruck-Reini-
gers aufzubewahren. Darlber hinaus gelten die 6rtlichen
Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen Sicher-
heitsbestimmungen flr den Einsatzbereich des Hoch-
druck-Reinigers.

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem
grundsatzlichen Verstandnis und kénnen von der tat-
séchlichen Ausfihrung abweichen.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schatzt. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Hochdruck-Reinigers zulassig. Eine dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung
des Herstellers nicht gestattet. Wir melden zum Schutz
unserer Produkte Marken-, Patent- und Designrechte
an, sofern dies im Einzelfall moglich ist. Wir widersetzen
uns mit Nachdruck jeder Verletzung unseres geistigen
Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu lhrem Hochdruck-
Reiniger oder fir technische Auskinfte an lhren Fach-
handler. Dort wird Ihnen gerne mit sachkundiger Bera-
tung und Informationen weitergeholfen.

Deutschland:

Sturmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:
Fax: 0049 (0)951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049 (0)951 96555-119
E-Mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsbeschréankung

Alle Angaben und Hinweise in der Betriebsanleitung
wurden unter Beriicksichtigung der geltenden Normen
und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer
langjéhrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammen-
gestellt.

In folgenden Féllen Gbernimmt der Hersteller flir Scha-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

- Nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung,

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal,
- Eigenméchtige Umbauten,

- Technische Veranderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tats&chliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusatzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erauterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wichtigen
Sicherheitspakete fiir den Schutz von Personen sowie
far den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den einzel-
nen Kapiteln enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
AusmaB der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

& GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fahrt, wenn
sie nicht gemieden wird.
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Sicherheit

2.3 Qualifikation des Personals

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen
Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an die
Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben be-
traut sind.

WARNUNG!

Gefahr bei unzureichender Qualifi-
kation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-

ken beim Umgang mit der Maschine nicht einschat-

zen und setzen sich und andere der Gefahr schwerer

Verletzungen aus.

- Alle Arbeiten nur von dafur qualifizierten Personen
durchfGhren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen und Kinder aus
dem Arbeitsbereich fernhalten.

Fdr alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von de-
nen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverléssig
ausfuhren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst ist,
sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im Folgenden
aufgefiihrten Qualifikationen der Personen fiir die ver-
schiedenen Aufgaben benannt;

Bediener:

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Betrei-
ber Gber die ihm (bertragenen Aufgaben und méglichen
Gefahren bei unsachgemaBem Verhalten unterrichtet
worden. Aufgaben, die Gber die Bedienung im Normal-
betrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfiihren,
wenn dies in dieser Betriebsanleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdrcklich damit betraut hat.

Elektrofachkraft:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschl&gigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und mog-
liche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu ver-
meiden.

Fachpersonal:

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der ein-
schlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage, die
ihm Ubertragenen Arbeiten auszufihren und mégliche
Gefahren selbststéndig zu erkennen und Gefahrdungen
zu vermeiden.
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Hersteller:

Bestimmte Arbeiten durfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefiihrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszufGhren. Zur Ausfiih-
rung der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.

2.4 Personliche Schutzausriistung

Die Persénliche Schutzausriistung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit dem Hochdruck-
Reiniger persénliche Schutzausriistung tragen, auf die in
den einzelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert
hingewiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutzaus-
ristung erlautert:

@ Gehorschutz

Der Gehdrschutz schiitzt die Ohren vor Gehdrscha-
den durch Larm.

Gesichtsschutz

Der Gesichtsschutz schitzt das Gesicht vor herum-
fliegenden Teilen.

@ Atemschutz

Den Atemschutz benutzen!

@ Geeignete Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe schitzen die Hande vor
scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Reibung,
Abschirfungen oder tieferen Verletzungen.

Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe schitzen die FliBe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.

@ Arbeitsschutzkleidung

Die Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Klei-
dung mit geringer ReiBfestigkeit.
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Sicherheitsvorrichtungen

5 Sicherheitsvorrichtungen

& ACHTUNG!

Keine unbefugten Anderungen am Sicherheitsventil
vornehmen und seine Einstellung nicht verandern.

Sicherheits- und/oder Druckbegrenzungsventil

Das Sicherheitsventil ist auch ein Druckbegrenzungs-
ventil. Beim Ldsen des Hebels der Pistole offnet sich das
Ventil und das Wasser |auft zurlick zur Saugseite der
Pumpe oder wird auf den Boden abgelassen.

Thermostatventil (falls vorgesehen)

Wenn die Wassertemperatur die vom Hersteller vorgese-
hene Temperatur Gberschreitet, 1dsst das Thermostatventil
das heiBe Wasser ab und saugt eine der Menge des abge-
lassenen Wassers entsprechende Menge kalten Wassers
an, um wieder die richtige Temperatur herzustellen.

Uberhitzungsschutz
Er schaltet das Gerat im Fall einer Uberlast aus.
Verriegelung

Sie sperrt den Hebel und verhindert so seine ungewolite
Betétigung.

6 Transport, Verpackung, Lagerung

6.1 Transport

Uberprifen Sie den Hochdruck-Reiniger nach Anliefe-
rung auf sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Sché-
den an dem Hochdruck-Reiniger entdecken, melden Sie
diese unverzuglich dem Transportunternehmen bezie-
hungsweise dem Handler.

6.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel des Hochdruck-Reinigers sind recyclingfahig
und massen grundsatzlich der stofflichen Wiederverwer-
tung zugeflhrt werden. Verpackungsbestandteile aus
Karton geben Sie zerkleinert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer

Wertstoffsammelstelle ab oder an das fiir Sie zustandige
Entsorgungsunternehmen.

6.3 Lagerung

Lagern Sie den Hochdruck-Reiniger in einer trockenen,
sauberen und frostfreien Umgebung.
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7 Beschreibung

Abb. 3: Beschreibung

B1 Lanze

B3 Pistole mit Verriegelung

B4 Netzkabel mit Netzstecker

B5 Hochdruckschlauch

B6 Reinigungsmitteltank

B7 Olverschluss (falls vorgesehen)
D Verriegelung

E Duse

F  Reinigungsmittelmenge-Regler
G Druckregler (falls vorgesehen)
H Hauptschalter

C1 Reinigungswerkzeug fir Dise
C3 Griff

C5 Schlauchtrommel

C9 Adapter

C10 Schrauben

C12 Hebel

C13 Reinigungsmittel-Satz

C14 Rader
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Installation

Schritt 3: Stecken Sie den Griff (Pos. C12, Abb. 5) an die
Aufnahme an der Trommel und befestigen Sie

den mit den Schrauben (Pos. C10, Abb. 5).

Abb. 5: Montage

Schritt 4: Schrauben Sie den Adapter fir den Wasserzu-

lauf handfest an den Gewindestutzen. Verbin-
den Sie den Zulaufschlauch mit dem Adapter
flr den Wasserzulauf am Hochdruckreiniger
(Abb. B).

Abb. 6: Montage

Schritt 5: Schrauben Sie den Adapter (Abb. 7.1) fir den
Wasserzulauf handfest an den Gewindestut-
zen. Verbinden Sie den Zulaufschlauch mit
dem Adapter flr den Wasserzulauf am Hoch-
druckreiniger.
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Abb. 7: Montage

Schritt 6: Schrauben Sie den Hochdruckschlauch (Pos.
B5, Abb.7.2) an der Spritzpistole (Pos. B3,
Abb. 7.2) fest. Stecken Sie die Diise (Pos. E,
Abb. 7.2) oder den Reinigungsmittel-Satz
(Pos. C13, Abb. 7.2) in den Anschluss und dre-
hen Sie die Lanze (Pos. B1, Abb. 7.2) um 90°
im Uhrzeigersinn, um sie in dieser Position zu
verriegeln.

Schritt 7: Stecken Sie den Stecker in die Steckdose
(400 V) ein (Abb. 8).

8.2 Einstellungen

Einstellung der Diise

Den Wasserstrahl an der Diise (Pos. E, Abb. 8.3) regulie-
ren.

f GEFAHR!

NICHT den Originaldurchmesser der Dise veran-
dern.

Einstellung der Reinigungsmittelabgabe

Damit das Reinigungsmittel mit dem richtigen Druck aus-
gegeben wird, die Diise (Pos. E, Abb. 8.1) in die Stellung
" n » bringen oder den Reinigungsmittel-Satz, wie in
der Abbildung 8.1 dargestellt, montieren. Die abzuge-
bende Reinigungsmittelmenge mit dem Regler (Pos. F,
Abb. 8.3) dosieren.



Betrieb

Einstellung des Arbeitsdrucks

Den Arbeitsdruck mit dem Regler (Pos. G, Abb. 8.2) re-
gulieren. Der Druck wird auf dem Manometer angezeigt.

Einfiillen und Gebrauch des Reinigungsmittels

Verwendet man einen I&ngeren als den zur Originalaus-
stattung des Hochdruckreinigers gehérenden Hochdruc-
kschlauch oder eine zusétzliche Schlauchverlangerung,
wird unter Umstanden weniger oder gar kein Reini-
gungsmittel angesaugt. Den Tank (Pos. B6, Abb. 8.3)
mit einem hochgradig biologisch abbaubarem Reini-
gungsmittel flllen.

Abb. 8: Einstellungen

12

9 Betrieb

f GEFAHR!
&= Lebensgefahr durch Stromschiag!
Bei Kontakt mit spannungsfiinrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfiih-

ren und zu schwersten Verletzungen fiihren.

- Vor Beginn von Einstellungen an dem Hochdruck-
Reiniger den Netzstecker ziehen.

- Das Gerét NICHT am NETZKABEL ziehen.

- Den Stecker bzw. die Steckdose NIEMALS mit nas-
sen Handen anfassen.

:’ GEFAHR!

KEINE unbefugten Eingriffe am Regelventil und an
den Sicherheitsvorrichtungen vorehmen sowie ihre
Einstellungen nicht verandern.

f ACHTUNG!

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-
dose, bevor Sie mit dem abgeschalteten Apparat
hantieren.

Versorgungskabel immer auf Schéden wie Risse
oder Alterserscheinungen kontrollieren. Kabel vor
einer weiteren Benutzung ersetzen.

Das Ersetzen eines defekten Stromkabels muss
vom technischen Service oder von qualifiziertem
Personal ausgefiihrt werden.

Versichern Sie sich beim Verwenden eines Verlange-
rungskabel, dass dieses die gleiche Kabel-Dimen-
sion wie das Versorgungskabel des Apparats hat und
vermeiden Sie den Kontakt der Kabel mit Fliissigkei-
ten oder leitfahigen Oberflachen.

f ACHTUNG!

Die Pistole beim Betatigen des Hebels wegen dem
druckbedingten RiickstoB GUT FESTHALTEN.

Den Hebel der Pistole NICHT in der Betriebsstellung
blockieren.

Vor dem Lésen des Schlauchs vom Gerét unbedingt
den Restdruck ablassen.

Darauf achten, dass keine Fahrzeuge Uber den
Hochdruckschlauch fahren.

NUR solche Reinigungsmittel verwenden, die mit
dem Material der Ummantelung des Hochdruck-
schlauchs und des Netzkabels vertraglich sind.

Den Kontakt der Haut und vor allem der Augen mit
dem Reinigungsmittel unbedingt vermeiden! Nach
Augenkontakt sofort mit reichlich Wasser ausspiilen
und unverziglich arztliche Hilfe in Anspruch nehmen!

HDR-K Serie | Version 2.05






Betrieb

leancralft

A ACHTUNG!

Vor dem Einschalten des Geréts die Rohrreinigungs-
spirale bir zur roten Markierung einfihren.

Vor der Inbetriebnahme des Geréts sicherstellen,
dass es ordnungsgeman mit Wasser versorgt wird.
Wenn es trocken lauft, kann es Schaden nehmen.
Wahrend des Betriebs darauf achten, dass die Liif-
tungsgitter nicht verdeckt sind.

Bei den Modellen ohne TSS-Vorrichtung ist zur Ver-
meidung von Schaden am Gerat durch eine zu hohe
Wassertemperatur darauf zu achten, dass der Was-
serstrahl nicht langer als 5 Minuten unterbrochen

wird, wéhrend das Gerét eingeschaltet ist.

A ACHTUNG!

Das Gerat muss fiir den Betrieb auf einem sicheren
und festen Untergrund aufgestellt werden.

Das Gerat nur im aufrecht stehenden Zustand ver-
wenden!

TSS-Modelle

Bei den TSS-Modellen mit automatischer Zulaufunter-
brechung:

- Beim LOsen des Hebels der Pistole bewirkt der dy-
namische Druck automatisch die Abschaltung des
Elektromotors.

- Beim Ziehen des Hebels der Pistole bewirkt der
Druckabfall automatisch die Einschaltung des Mo-
tors. Der Druck wird mit einer minimalen Verzége-
rung wieder aufgebaut.

- Damit die TSS-Vorrichtung ordnungsgeman funktio-
niert, muss man zwischen dem Ldsen und dem Zie-

hen des Hebels der Pistole mindestens 4 bis 5 Se-
kunden abwarten.

ACHTUNG!

men. Daher ist darauf zu achten, dass es stets ord-
nungsgemaBl mit Wasser versorgt wird. Bei den
Modellen ohne TSS-Vorrichtung ist zur Vermeidung
von Schaden am Gerét durch eine zu hohe Wasser-
temperatur darauf zu achten, dass der Wasserstrahl
nicht langer als 5 Minuten unterbrochen wird, wah-
rend das Gerat eingeschaltet ist.

9.3 Ausschalten (Abb. 9)

Schritt 1:Den Gerateschalter in die Schaltstellung
(OFF/0) schalten.

Schritt 2: Den Hebel der Pistole ziehen, um den Druck
aus den Leitungen abzulassen.

Schritt 3: Die Verriegelung (Pos. D, Abb. 9) der Pistole
betatigen.

9.4 Neustart (Abb. 9)

Schritt 1: Die Verriegelung (Pos. D, Abb. 9) der Pistole
I6sen.

Schritt 2: Am Hebel der Pistole ziehen, um die Leitungen
zu entliften.

Schritt 3: Den Geréateschalter in die Schaltstellung
(ON/) schalten.

9.5 AuBerbetriebnahme (Abb. 9)
Schritt 1: Den Wasserhahn schlieBen,

Schritt 2: Den Restdruck tiber die Pistole ablassen, bis
das gesamte Wasser aus dem Gerat ausgetre-
ten ist.

Schritt 3: Das Gerét ausschalten (OFF/0).
Schritt 4: Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Schritt 5: Nach der Arbeit den Reinigungsmitteltank ent-
leeren und waschen. Zum Waschen des Tanks
sauberes Wasser anstelle des Reinigungsmit-
tels verwenden.

Schritt 6: Die Verriegelung (Pos. D, Abb. 9) der Pistole
wieder betétigen.

9.6 Einfiillen und Gebrauch des Reinigungs-
mittels

Das Reinigungsmittel muss mit den Zubehéreinrichtun-
gen und nach den Verfahrensweisen ausgegeben wer-
den, die unter ,Einstellung der Reinigungsmittelabgabe"
im Kapitel ,Einstellungen* angefihrt sind.Verwendet
man einen langeren als den zur Originalausstattung des
Hochdruckreinigers gehérenden Hochdruckschlauch
oder eine zusétzliche Schlauchverlangerung, wird unter
Umstanden weniger oder gar kein Reinigungsmittel an-
gesaugt.

Schritt 1: Den Tank (Pos. B6, Abb. 3 und Abb. 8.3) mit ei-
nem hochgradig biologisch abbaubarem Reini-
gungsmittel fallen.

9.7 Ratschlage zum richtigen Gebrauch

1. Zum Lésen des Schmutzes das Reinigungsmittel auf
die trockenen Oberflachen spriihen.

2. Senkrechte Flachen von unten nach oben bearbeiten.
Die Reinigungsmittellésung 1 bis 2 Minuten einwirken
lassen, jedoch die Oberflachen nicht trocknen lassen.
Dann die Oberflachen mit dem Hochdruckstrahl in ei-
nem Abstand von mindestens 30 cm von unten nach
oben waschen. Darauf achten, dass das Splilwasser
nicht auf nicht zu reinigende Oberflachen luft.

3. Manchmal kann der Schmutz nur durch die mechani-
sche Einwirkung einer Waschbiirste entfernt werden.
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